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KODY WYROBU - patrz: = 5.2. Oznaczenie identyfikacyjne przetwornika.
Kody QR lub numery ID umozliwiajg identyfikacje przetwornikéw oraz szybki dostep do dokumentacji
znajdujgcej sie na stronie producenta: instrukcji obstugi, instrukcji urzgdzenia budowy przeciwwybu-

chowej, deklaracji zgodnosci oraz kopii certyfikatow.
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Stosowane oznaczenia

Symbol

Opis

Ostrzezenie o koniecznosci Scistego stosowania informacji zawartych w dokumen-
tacji dla zapewnienia bezpieczenstwa i petnej funkcjonalnosci urzgdzenia.

Informacje przydatne przy instalacji i eksploatacji urzgdzenia.

Informacje przydatne przy instalacji i eksploatacji urzgdzenia w wykonaniu Ex.

14 © >

Informacje o postepowaniu ze zuzytym sprzetem.

>

ZA\N

PODSTAWOWE WYMAGANIA | BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego
zainstalowania urzgdzenia, nieutrzymania go we wtasciwym stanie technicznym
oraz uzytkowania niezgodnego z jego przeznaczeniem.

Instalacja przetwornikéw powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany
personel. Na instalatorze spoczywa obowigzek wykonania instalacji zgodnie z in-
strukcjg oraz przepisami i normami dotyczgcymi bezpieczehstwa i kompatybilnosci
elektromagnetycznej, wtasciwymi dla wykonywanej instalacji.

Wyciek medium pod cisnieniem stanowi zagrozenie dla instalatora/personelu.
W trakcie instalowania, uzytkowania i przegladdéw urzgdzenia nalezy uwzgledni¢
ochrone przed tym zagrozeniem.

W przypadku niesprawnosci urzgdzenia nalezy je odtgczy¢ od instalacji pomiarowej
i przekazac¢ producentowi do naprawy.

Dla zminimalizowania mozliwosci wystgpienia awarii i zwigzanych z tym zagrozen
dla personelu, unika¢ instalowania urzgdzen w szczegolnie niekorzystnych warun-
kach, gdzie wystepujg zagrozenia od:

— udarow mechanicznych, nadmiernych wstrzgséw i wibracji;

— duzych wahan temperatury;

— kondensacji pary wodnej, zapylenia, oblodzenia.

Zmiany wprowadzane w produkcji wyrobdw mogg wyprzedzaé aktualizacje dokumentacji papierowe;j
uzytkownika. Aktualne instrukcje obstugi znajdujg sie na stronie internetowej producenta pod adresem
www.aplisens.pl.
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1. WSTEP

1.1. Przeznaczenie dokumentu

Przedmiotem instrukcji sg dane instalacyjno-eksploatacyjne przetwornikéw temperatury
APT-2000ALW-1 z bezposrednim czujnikiem rezystancyjnym Pt100, przeznaczonym do pracy
w ostonie termometrycznej. Przetworniki temperatury APT-2000ALW-1, zwane dalej przetwornikami,
spetniajg wymagania normy PN-EN 12405-1:2022-03, zharmonizowanej z Dyrektywg 2014/32/UE
(MID) i przeznaczone sg dla przelicznikdw gazu typu 2. Instrukcja dotyczy przetwornikéw w wersjach
iskrobezpiecznych (Exi) i ognioszczelnych (Exd) zgodnie z Dyrektywg 2014/34/UE (ATEX).

W zakresie Dyrektywy MID przetworniki dedykowane sg do zastosowan w przelicznikach objetosci
gazu typu 2, wyposazonych w zrédto podtrzymania zasilania elektrycznego (bateria, UPS), dla paliw
gazowych pierwszej i drugiej rodziny zgodnych z EN 437:2021, takze dla domieszkowanych wodorem
do 20%.

Instrukcja zawiera dane, wskazéwki oraz zalecenia dotyczgce bezpiecznego instalowania i eksploatacii
przetwornikéw, oraz postepowania w przypadku awarii.

1.2, Parametry metrologiczne przetwornika
Btad pomiarowy graniczny dopuszczalny (wg PN-EN 12405-1:2022-03):
- w znamionowym zakresie temperatur otoczenia <0,2%
- w warunkach odniesienia <0,1%
- stabilnos¢ dlugoczasowa <£0,2% /5 lat

. Dla celéw rozliczeniowych dedykowany jest jeden z dwoch sprawdzonych metrologicz-
1 nie sygnatow wyjsciowych przetwornika: cyfrowy sygnat HART lub analogowy sygnat
pradowy.
Parametry przetwornikow w wykonaniu Exi, Exd przedstawiono w punkcie = 11. PA-
RAMETRY PRZECIWWYBUCHOWE PRZETWORNIKA.

1.3. Zastrzezone znaki handlowe

HARTP® jest zarejestrowanym znakiem FieldComm Group.

Windows® jest znakiem zastrzezonym Microsoft Corporation.

Google Play® jest ustugg serwisowg zarejestrowang i zarzgdzang przez Google® Inc.

2. BEZPIECZENSTWO

— Instalacje i uruchomienie przetwornika oraz wszelkie czynnos$ci zwigzane z eksplo-
atacjg nalezy wykonywac¢ po zapoznaniu sie z trescig instrukcji obstugi.
— Instalacja i konserwacja powinny by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany per-
sonel.
— Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem z zachowaniem dopusz-
& czalnych parametréw okreslonych na tabliczce znamionowej =» 5.2. Oznaczenie
identyfikacyjne przetwornika.

—  Przed demontazem urzgdzenia nalezy bezwzglednie odtgczyc¢ je od zrédet zasilania.
— Nie dopuszcza sie zadnych napraw ani innych ingerencji w ukfad elektroniczny prze-
twornika. Oceny uszkodzenia i ewentualnej naprawy moze dokona¢ producent.

— Nie nalezy uzywac przyrzagddéw uszkodzonych; w przypadku stwierdzenia niespraw-

nosci nalezy wytgczyc je z eksploataciji.

6 Edycja 01.A.003/2026.04
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3. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

3.1. Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy urzgdzen nalezy:
— upewnic sie, ze opakowania oraz ich zawarto$¢ nie zostaty uszkodzone podczas transportu;
— sprawdzi¢ kompletnos¢ i zgodnos¢ przesyitki z zamowieniem.

3.2. Transport

Transport przetwornikdw powinien odbywaé sie krytymi srodkami transportu, w opakowaniach produ-
centa z zabezpieczonymi przytgczami procesowymi. Opakowania powinny byé zabezpieczone
przed przesuwaniem sie i bezposrednim oddziatywaniem czynnikow atmosferycznych.

3.3. Przechowywanie
Przetworniki powinny by¢ przechowywane w opakowaniach fabrycznych, zabezpieczone przed uda-
rami mechanicznymi, w pomieszczeniach pozbawionych oparéw i substancji agresywnych.

Dopuszczalny zakres temperatur magazynowania:
-40 ... 80°C (-40 ... 176°F).

4, GWARANCJA

Ogdlne warunki gwarancji sg dostepne na stronie producenta:
www.aplisens.pl/ogolne_warunki_gwarancji.

Z przeznaczeniem, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub ingerencji w budowe

m, Gwarancja jest uchylana w przypadku zastosowania przetwornika niezgodnie
przetwornika.

Edycja 01.A.003/2026.04 7


http://www.aplisens.pl/ogolne_warunki_gwarancji.html

PL.IO.APT.ALW.1

5. IDENTYFIKACJA
51. Adres producenta
APLISENS S.A.

03-192 Warszawa
ul. Morelowa 7
Polska

5.2. Oznaczenie identyfikacyjne przetwornika

Tabela 1. Symbole na tabliczce znamionowej przetwornika

®
PLISEN Logo i nazwa producenta

Znak CE wraz z numerem jednostki notyfikowanej

Kod QR wyrobu

Oznaczenie typu przetwornika

ID modelu przetwornika

Zakres pomiarowy temperatury

Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia

Wartosci napie¢ zasilania

Sygnat wyjsciowy
Wpust kablowy Gwint wpustu kablowego
Typ czujnika Typ czujnika i jego obudowy
S/N Numer fabryczny przetwornika
Rok produkciji Rok produkcji
IP Stopien ochrony IP
&_, Przypomnienie o koniecznosci zapoznania sie z instrukcjg

Aplisens S.A. ul. Morelowa 7, 03-192 Warszawa | Adres producenta

5.3. Znak CE, deklaracja zgodnosci

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby spetniato najwyzsze wymagania bezpieczenstwa, zostato
przetestowane i opuscito fabryke w stanie, w ktérym jest bezpieczne w obstudze. Urzadzenie jest
zgodne z obowigzujgcymi normami i przepisami wymienionymi w deklaracji zgodnosci UE i posiada
oznaczenie CE na tabliczce znamionowe;j.

8 Edycja 01.A.003/2026.04
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6. MONTAZ

Stopienh ochrony IP66 zapewniaja: konstrukcja obudow przetwornikéw, wpusty kablowe i za-

Slepki z uszczelnieniami.

Obudowy przetwornikow nalezy chroni¢ przed strumieniami gorgcego powietrza poprzez
. | odpowiednie ich usytuowanie lub przez montowanie ekrandw cieplnych tak, aby nie nagrze-

waly sie do temperatur wyzszych od dopuszczalnych.

W sytuacji stosowania witasnych wpustéw kablowych i zaslepek uzytkownik powinien uzy¢

podzespotow dedykowanych do stref zagrozonych wybuchem, gwarantujgcych spetnienie

wymagan odnosnie: temperatur otoczenia, odpornosci na paliwa gazowe oraz stopien IP.

Przetworniki temperatury APT-2000ALW-1 mogg by¢ montowane w dowolnych pozycjach.
Przetworniki posiadajg dostosowania pozycji wyswietlacza do wygodnego odczytu. W tym celu nalezy
dokreci¢ wkret blokujgcy pokrywe (poz. 2), odkreci¢ pokrywe i uzy¢ wypustek (poz. 3) do obrotu. Moz-
liwy obrot wyswietlacza: kat 345° z krokiem co 15°. Zmiana potozenia wyswietlacza wymaga usuniecia
oraz zatozenia wiasnych plomb zabezpieczajgcych przetwornik przed nieuprawniong ingerencja.

Pokrywa przednia.

Wkret blokujgcy odkrecanie pokrywy wysSwietlacza.
Wypustki do obrotu wyswietlacza.

Obudowa.

PO

Rysunek 1. Zmiana pozycji wysSwietlacza przetwornika

W strefie zagrozonej wybuchem, po podtagczeniu przetwornika w wykonaniu Exd do Zrodta
zasilania, nie odkrecac pokryw obudowy.

Edycja 01.A.003/2026.04 9
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6.1. Parametry srodowiskowe

Przetworniki temperatury APT-2000ALW-1 spetniajg okreslone ponizej kryteria srodowiskowe.
Tabela 2. Parametry testéw $rodowiskowych (wg PN-EN 12405-1:2022-03)

Test

Norma |

Parametry

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna, odpornos¢ (E2)

wytadowanie elektrostatyczne (ESD) EN 61000-4-2 kontakt +8 kV; powietrze £15 kV
zakfécerjia prgewodzqne, indukowane przez pola o EN 61000-4-6 0.15...80 MHz: 10 V
czestotliwosciach radiowych
pola elektromagnetyczne (zaktécenia promieniowane) | EN 61000-4-3 80...1000 MHz; 1...2,7 GHz; 10V/m
pola magnetyczne o czestotliwosci sieci EN 61000-4-8 100 A/m - state; 1000 AAm —do 3 s
szybkie elektryczne stany przej$ciowe (Burst) EN 61000-4-4 £2kV, 110
udary (Surges) EN 61000-4-5 +2 kV

Wytrzymatosé mechaniczna (M2
udary EN 60068-2-31 h=50 mm

wibracje w szerokim pasmie

EN 60068-2-64

10-150 Hz; 2 min.; 0,7g - RMS;
1 m/s® — ASD 10-20 Hz;
-3 dB/oktawa — ASD 20-150 Hz;

Odpornos¢ klimatyczna

temperatura otoczenia

EN 60068-2-1
EN 60068-2-2
EN 60068-3-1

ciepto: T =55°C, Ru = max 55%
zimno: T =-25°C

wilgotne gorgco state

EN 60068-2-78

T=55°C, Ri=93%, 96h

wilgotne goragco cykliczne z kondensacjg

EN 60068-2-30

(T =20+ 55°C, Ru = 93 + 95%, 24h)x2

Wszystkie czynnosci podtaczeniowe nalezy wykonywacé przy odtgczonym napieciu zasila-

Nieprawidtowe podtgczenie przetwornika moze zagrazaé bezpieczenstwu; istnieje ryzyko
porazenia prgdem, a w strefach zagrozonych: wybuchem lub zaptonem.

7. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
71 Wymagania ogolne
jacym i innych napieciach zewnetrznych, jezeli sg wykorzystywane.
71.1.

W celu prawidtowego podtgczenia przewoddw nalezy:

odtgczy¢ zasilanie od przewodow;
odkreci¢ pokrywe zaciskow;
przeprowadzic¢ kabel przez dtawnice;

u+

Podtaczenie przewodoéw do zaciskow przetwornika

przewody zasilajgco-pomiarowe petli pradowej 4 ... 20 mA podigczy¢ odpowiednio do zaciskow
. »= ZWracajagc uwage na poprawnos¢ dokrecenia srub mocujgcych rdzen przewodu do zaci-

sku, rysunek = Rysunek 2. Oznaczenia zaciskéw przetwornika APT-2000ALW-1;

lacji przetwornika*;

dokreci¢ pokrywe zaciskow przetwornika;
pozostawiajgc niewielki luz kabla wewnatrz korpusu wyrobu dokreci¢ nakretke dfawnicy tak, aby

uszczelka dtawnicy zacisneta sie na kablu;

podigczy¢ ponownie zasilanie.

w przypadku przewodu ekranowanego, uziemienie ekranu wykona¢ zgodnie z projektem insta-

*) producent zaleca jednostronne uziemienie ekranu przewodu zasilajgco-pomiarowego

10
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ZACISKI
ZASILAJACO-
-POMIAROWE

|__ Zewnetrzny
zacisk

uziemiajacy

Wewnetrzny
zacisk uziemiajacy

Kierunek "W" * Widok w kierunku "W"

Rysunek 2. Oznaczenia zaciskéw przetwornika APT-2000ALW-1

W wykonaniu Exd po podtgczeniu przetwornika do linii zasilajgco-pomiarowe;j
nie odkrecac pokryw obudowy.

Obowigzkowo nalezy zapoznaé sie z punktem = 11. PARAMETRY PRZECIWWYBU-
CHOWE PRZETWORNIKA, ktéry zawiera wazne informacje zwigzane z instalacjg prze-
twornikéw w wykonaniu iskrobezpiecznym (Exi) i ognioszczelnym (Exd).

7.1.2. Podtaczenie przetwornika z mozliwoscia stosowania komunikacji HART

Sposdb podtgczenia modemu, w celu przeprowadzenia komunikaciji HART z przetwornikiem, przedsta-
wiono na ponizszych rysunkach.

nalezy upewnic sig, ze rezystancja R. od zaciskow w kierunku zrédta zasilania zawiera
sie w przedziale: 240 Q < R. <600 Q. Wartos¢ Rimax musi by¢ zgodna z wzorem podanym
w punkcie =» 12. Obcigzenie rezystancyjne w linii zasilania.

m Przy komunikacji z konwerterem HART, podigczonym do zaciskéw ,+”, ,-” przetwornika

Raport 2
= =
EXA) (T
H Aplisens Mobile
ﬂ“ S Configurator D
+
Zasilacz
L DC
Rimax 24002

Komunikator

Rysunek 3. Przetwornik APT-2000ALW-1 w uktadzie komunikacji HART

Z konwerterem HART/USB Aplisens S.A. wspotpracuje Aplisens Mobile Configurator instalowany na
smartfonach z systemem Android. Oprogramowanie jest dostepne w Google Play®:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.aplisens.mobile.amc.
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7.2 Zasilanie elektryczne przetwornika

7.21. Napiecie zasilania przetwornika

eksplozji.

Instalacje przetwornikéw w strefach zagrozonych wybuchem muszg by¢ zgodne z krajo-
wymi normami i przepisami. Dane instalacyjno-eksploatacyjne dla pracy przetwornika w
przestrzeniach wybuchowych zawarto w punkcie 2 11. PARAMETRY PRZECIWWYBU-
CHOWE PRZETWORNIKA.

Tabela 3. Dopuszczalne napiecia zasilania przetwornikéw

Przewody zasilajgce mogg by¢ pod napieciem.
W przypadku nieprawidtowego potaczenia istnieje ryzyko porazenia elektrycznego i/lub

Wersja | Minimalne napiecie zasilania | Maksymalne napiecie zasilania
Exi 11V DC 30vDC
Exd 11V DC 36 vVDC
7.2.2. Specyfikacja elektrycznych zaciskéw tgczeniowych

Elektryczne zaciski tgczeniowe przetwornika umozliwiajg podtgczenie przewoddw o przekrojach do
2,5 mm?. Zaciski uziemiajgce, zarowno wewnetrzny, jak i zewnetrzny, umozliwiajg podtgczenie prze-
woddw elektrycznych o przekrojach do 5 mm?.

7.2.3. Specyfikacja okablowania

Aplisens S.A. rekomenduje stosowanie dwuprzewodowej skretki lub skretki w ekranie, w ostonie o prze-
kroju kotowym z dopuszczeniem do srodowisk wybuchowych. Zalecane sg kable przytgczeniowe
o $rednicy zewnetrznej od 5 do 10 mm.

7.2.4. Obciazenie rezystancyjne w linii zasilania

Maksymalny prad w petli zasilajgco-pomiarowej przetwornika, dla wersji Exi i Exd, w warunkach pracy
wynosi 22 mA.

Maksymalng wartos¢ rezystancji w obwodzie zasilajgcym, wraz z rezystancjami przewoddéw zasilaja-
cych okresla wzér:

Uzas -Umin [V]
0,022 [A]

Rr max[Q] =
gdzie:

RL max — maksymalna rezystancja linii zasilajgco-pomiarowej [(],

U.as — Napiecie na zaciskach zasilacza [V],

Unin — minimalne napiecie zasilania przetwornika [V] =» Tabela 3. Dopuszczalne napiecia zasilania
przetwornikow.

7.2.5. Ekranowanie, wyréwnywanie potencjatéw
Ekran kabla zasilajgco-pomiarowego nalezy uziemi¢ jednostronnie, najlepiej od strony zasilacza.

7.3. Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe
Przetworniki sg zabezpieczone przeciw przepieciom zgodnie
z wymaganiami normy PN-EN 12405-1:2022-03.

7.4. Kontrola koncowa okablowania
Po zakonczeniu instalacji elektrycznej przetwornika nalezy sprawdzic:
— czy przetwornik jest podtgczony zgodnie z punktem = 7.1.1. Podtgczenie przewodow do zaci-
skéw przetwornika;
— czy wszystkie mocowania Srubowe sg dokrecone;
— czy pokrywy przetwornika sg dokrecone;
— czy dtawnica kablowa jest zacisnieta na kablu zasilajgco-pomiarowym;
— czy napiecie zasilania mierzone na zaciskach przetwornika przy maksymalnym pradzie wyste-
rowania jest zgodne z zakresem napie¢ zasilania podanym na jego tabliczce.
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8. KONFIGURACJA

Przetwornik ustawiany jest na zakres pomiarowy zgodnie z zamoéwieniem. Zakres pomiarowy przetwor-
nika podano na tabliczce znamionowej = 5.2 Oznaczenie identyfikacyjne przetwornika.

8.1. Alarmy

Domyslinie, w przetworniku, przy wigczonym trybie MID = Rysunek 5. Procedura zmiany/sprawdze-
nia stanu blokady MID, zakres prgdu pomiarowego ograniczony jest do przedziatu 4...20mA.

W przypadku przekroczenia w/w granic wigcza sie alarm pragdowy, a na wyswietlaczu pojawia sie ko-
munikat undEr lub ouvEr.

8.2. Praca w trybie MID

Tryb pracy/blokada MID uruchomia sie z poziomu menu lokalnego przetwornika =» Rysunek 5. Proce-
dura zmiany/sprawdzenia stanu blokady MID. Przy wtgczonym trybie mozliwa jest zmiana tylko niekto-
rych parametréw/zapiséw w przetworniku tj.:

- statej czasowej ttumienia;

- etykiety przetwornika (TAG/LONG_TAG) w systemie;

- adresu HART przetwornika.

8.3. Lokalny wyswietlacz LCD
Konfiguracje wyswietlania mozna zmieni¢ przyciskami w MENU lokalnym lub systemowo z wykorzy-

staniem komunikacji HART. Wyglad wyswietlacza przedstawia ponizszy rysunek.
LCD2

Rysunek 4. Pola informacyjne wyswietlacza
Na wyswietlaczu wyrézniono 3 podstawowe pola:

Pole LCD1:
Wartos¢ absolutna w miliamperach [mA] lub wartos¢ procentowa [%] pradu procesowego w linii
4...20 mA proporcjonalnego do mierzonej temperatury.

Pole LCD2:
Wyswietlana jest gtéwnie zmiennoprzecinkowa warto$¢ zmiennej procesowej w jednostce widoczne;j
na LCD3. Potozenie kropki dziesietnej mozna zmieni¢, korzystajgc z MENU lokalnego lub zdalnie.
W niektérych przypadkach moga by¢ wyswietlane inne komunikaty:
— o o o o lub—e e e e, gdy przekroczony zostat zakres wyswietlania;
— E.xxxx, gdzie xxxx to numer komunikatu btedu, gdy w trakcie pracy urzgdzenia zostanie zdia-
gnozowany problem wywotujacy przeptyw pradu alarmowego;
— U_AL, gdy przekroczony jest zakres alarmowy uzytkownika dla zmiennej procesowej;
— Sn_AL, gdy wykryto przekroczony limit r6znicy pomiaréw miedzy czujnikami;
— NAN, gdy wyswietlana wartos¢ nie nalezy do zbioru liczb rzeczywistych zawartych w standar-
dzie |IEEE-754;
— INFO, gdy nalezy nacisna¢ przycisk [e] by uzyska¢ dodatkowe informacje;
— |-~ lub === lub --|, gdy nalezy przewing¢ w goére lub w dot przy uzy¢ przycisku [|] lub [1],
aby wyswietli¢ wiecej informacii;
— ErSEt, gdy wybrana opcja ma btad konfiguraciji;
— undEr przy przekroczeniu przez proces granicy LRV zakresu pomiarowego w trybie MID;
— OouEr przy przekroczeniu przez proces granicy URV zakresu pomiarowego w trybie MID.
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Pole LCD3:

— jednostka pomiarowa;

— ERROR, gdy zostanie wykryty btgd systemu;

— X Ool, gdy wartos¢ X przekroczy zakres, gdzie X to: LRV, URV, stata ttumienia lub punkt nie-
czutosci;

— DONE, gdy wykonanie funkcji konfiguracji lokalnej zostato poprawnie zakonczone;

— ER_Lxx, gdy w trakcie wykonywania funkcji konfiguracji lokalnej wystgpi btad, gdzie xx to iden-
tyfikator btedu (patrz = Tabela 4. Skroty btedow i ostrzezen konfiguracji lokalnej oraz ich opis)

—  WG_Lxx, gdy wykonanie funkcji konfiguracji lokalnej zostanie wykonanie poprawnie, ale mody-
fikowane parametry osiggng wartosci zwigzane z limitami pracy urzgdzenia, gdzie xx to identy-
fikator btedu (patrz =» Tabela 4. Skroty btedow i ostrzezen konfiguracji lokalnej oraz ich opis)

Tabela 4. Skréty bteddw i ostrzezen konfiguracji lokalnej oraz ich opis
Komunikat pojawi sig¢, gdy nastapit wewnetrzny btad urzgdzenia uniemozliwiajgcy prawidtowe zakonczenie

ER_LO06 o »
- uruchomionej funkcji.

ER LO7 Komunikat pojawi sie, jezeli uruchomiona zostata funkcja wykonujgca zapis do pamieci nielotnej, gdy ochrona
- przed zapisem jest aktywna.

ER L09 Komunikat ppja_1wi sie, jezeli nowa wartosé paramet_ru, wyznaczona przez uruchomiong funkcje, jest wieksza
- od goérnego limitu dopuszczalnego zakresu wartosci parametru.

ER L10 Komunikat pojawi sie, jezeli nowa warto$¢ parametru, wyznaczona przez uruchomiong funkcje, jest mniejsza

od dolnego limitu dopuszczalnego zakresu wartosci parametru.

Komunikat pojawi sie, gdy nowa warto$¢ LRV/URV, wyznaczona przez uruchomiong funkcje, nie moze by¢
ER_L14 | zaakceptowana, gdyz powoduje zmniejszenie zakresu nastawionego ponizej dopuszczalnego limitu szeroko$ci
zakresu.

Komunikat pojawi sie, jezeli wywotana zostata préba zmiany wybranego parametru pracy urzadzenia, gdy kon-
figuracja urzgdzenia nie pozwala na prawidtowe wykonanie zgdanej funkgii.

Komunikat pojawi sie, gdy nowa wartos¢ LRV/URV, wyznaczona przez uruchomiong funkcje, powoduje zmniej-
WG_L14 | szenie sie szerokosci dotychczasowego zakresu nastawionego. Zaakceptowanie nowej wartosci LRV spowo-
duje przesuniecie parametru URV do wartosci jednego z limitdw zakresu podstawowego.

Komunikat pojawi sie podczas préby dostepu do opcji zmiany ustawiern zmiennej nadrzednej PV, gdy zmienna
procesowa przypisana do PV jest nieaktywna. Nowa wartos¢ zostanie zaakceptowana.

ER_L18

WG_L29

8.4. MENU lokalnych nastaw

Zmiany nastaw przetwornika, w tym wyswietlacza, wykonuje sie za pomocg przyciskdw znajdujgcych
sie ponizej wyswietlacza. Dostep do przyciskéw uzyskuje sie po odkreceniu pokrywy wyswietlacza.
Przyciski oznaczone sg symbolami [|], [1], [e].

Wcisniecie i przytrzymanie przycisku [e] przez okoto 3 sekundy powoduje wejscie w tryb nastaw lokal-
nych i pojawienie sie na wyswietlaczu w polu LCD3 komunikatu EXIT. Przyciski [|], [1] pozwalaja na
poruszanie sie w gore i w dot po strukturze drzewa MENU = Tabela 5. Struktura MENU lokalnych
nastaw.

Przycisk oznaczony symbolem [e] stuzy do zatwierdzania wyboru. Zatwierdzenie zmiany nastawy po-
twierdzane jest komunikatem DONE wys$wietlanym na LCD3. Opcja ,«<—BACK” pozwala na przejscie
o poziom wyzej w strukturze MENU. Dtuzsze (3 sek.) wcisnigcie przycisku [e] w pozycji EXIT powoduje
wyjscie z MENU lokalnych nastaw.

Brak dziatan w obszarze MENU przez okres dtuzszy niz 2 minuty powoduje automatyczne wyjscie

z trybu nastaw lokalnych i przejscie do wyswietlania zmiennej procesowej. Strukture MENU lokalnego
wyswietlacza wraz z opisem funkcji przedstawiono w = Tabela 5. Struktura MENU lokalnych nastaw.

14 Edycja 01.A.003/2026.04



PL.IO.APT.ALW.1

Tabela 5. Struktura MENU lokalnych nastaw

Edycja 01.A.003/2026.04

EXIT Opuszczenie MENU lokalnego.
LCD2VR Wybdr wyswietlanej zmiennej procesowej na LCD2.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
MATH Zmienna procesowa DV0 — Matematyczna.
CH1 T Zmienna procesowa DV1 — Temperatura kanat 1.
CH2 T Zmienna procesowa DV2 — Temperatura kanat 2.
CJC T Zmienna procesowa DV3 — Temperatura kompensacji zimnych koncow.
CPU_T Zmienna procesowa DV4 — Temperatura CPU.
CH1 R Zmienna procesowa DV5 — Rezystancja kanat 1.
CH2_R Zmienna procesowa DV6 — Rezystancja kanat 2.
CH1_V Zmienna procesowa DV7 — Napiecie kanat 1.
CH2_V Zmienna procesowa DV8 — Napiecie kanat 2.
USER Zmienna procesowa uzytkownika.
PV Zmienna procesowa przypisana do PV.
LCD1VR Wybér trybu wyswietlania na LCDA1.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
CURREN Wyswietlanie pradu wysterowania.
PERCEN Wyswietlanie procentu wysterowania petli prgdowe;.
LCD2DP Ustawienie potozenia kropki dziesietnej wyswietlanej zmiennej. Mozliwy wybor opcji
AUTO w celu automatycznego ustawiania potozenia kropki.
CTRAST Ustawienie poziomu kontrastu wyswietlania w zakresie od CONT_0 do CONT 5.
MID_WP Menu ustawienia trybu blokady zapisu MID.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
STATE Wyswietlenie informacji o stanie blokady MID.
ON Wiaczenie trybu MID.
OFF Wytgczenie trybu MID.
SETUP Opcje konfiguracyjne pracy przetwornika.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
PV Konfiguracja zmiennej procesowe;j.
SETLRV Ustawienie LRV. Mozliwe wyswietlenie opcjg LTL, ustawienie wartosci parametru po-
przez pomiar opcja BYMEAS lub poprzez wpisanie wartosci opcjg BYVAL.
SETURV Ustawienie_ URV. _Moiliwe wyswietlenie opcja_UTIT, ustawier_lie w_artoéci parametru po-
przez pomiar opcjg BYMEAS lub poprzez wpisanie wartosci opcjg BYVAL.
Wybér jednostki. Mozliwe do wyboru: °C (stopnie Celsjusza), °F (stopnie Fahrenheit’a),
UNIT °R (stopnie Rankine’a), K (stopnie Kelvin’a), OHM (omy), KOHM (kiloomy), V (wolty)
lub mV (miliwolty),
DAMPIN Ustawienie statej czasowej ttumienia zmiennej podstawowej. Mozliwe wartosci do wy-
boru: 0, 2, 5, 10, 30 lub 60 sekund.
TRANSF Wybér trybu charakterystyki przetwarzania wyj$cia prgdowego.
BACK Powrdét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
LINEAR Funkcja liniowa.
SQRT Funkcja pierwiastkowa drugiego stopnia.
SQRT*3 Funkcja pierwiastkowa trzeciego stopnia.
SQRTA*S Funkcja pierwiastkowa pigtego stopnia.
SPECIA Funkcja uzytkownika (oparta o tablice modyfikowang przez uzytkownika).
SQUARE Funkcja kwadratowa.
DISCRT Funkcja dyskretna urzadzenia.
SQRT_1 Funkcja producenta 1.
SQRT_2 Funkcja producenta 2.
Ustawienie wartosci % punktu nieczuto$ci wybranych charakterystyk. Mozliwe wartosci
DPOINT do wyboru: 0.0, 0.4, 0.6, 0.8, 1.0, 1.2, 0.0 % lub wpisanie wtasnej wartosci poprzez
wybor opcji BYVAL.
PV FIX Przypisanie domysinych wartosci jednostki, LRV, URV do aktywnej zmiennej PV. Na-
- lezy potwierdzi¢ wybraniem opcji PVFIX.
PV_MAP Przypisanie zmiennej procesowej do zmiennej PV.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
MATH Zmienna procesowa DV0 — Matematyczna.
CH1_ T Zmienna procesowa DV1 — Temperatura kanat 1
CH2_T Zmienna procesowa DV2 — Temperatura kanat 2.
CJC_T Zmienna procesowa DV3 — Temperatura kompensacji zimnych koncow.
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CPU_T Zmienna procesowa DV4 — Temperatura CPU.
CH1 R Zmienna procesowa DV5 — Rezystancja kanat 1.
CH2_R Zmienna procesowa DV6 — Rezystancja kanat 2.
CH1_V Zmienna procesowa DV7 — Napiecie kanat 1.
CH2_V Zmienna procesowa DV8 — Napiecie kanat 2.
SENSOR Konfiguracja czujnika.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
CHKCFG Wyswietlenie aktualnej konfiguracji czujnika.
SETCFG Ustawienie konfiguracji czujnika (kolejne etapy przedstawiono w instrukcji
PL.1O.LI1.24.ALW).
2WCMP Ustawienie warto$ci kompensacji rezystancji przewodéw CH_1 (kanatu 1 czujnika)
i CH_2 (kanatu 2 czujnika) poprzez wpisanie wartosci opcjg BYVAL.
OFFSET Wybér wartoéci offsetu zmiennej procesowe;j.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
CH1 T Zmienna procesowa DV1 — Temperatura kanat 1.
CH2 T Zmienna procesowa DV2 — Temperatura kanat 2.
CJC T Zmienna procesowa DV3 — Temperatura kompensacji zimnych koncow.
CH1 R Zmienna procesowa DV5 — Rezystancja kanat 1.
CH2_R Zmienna procesowa DV6 — Rezystancja kanat 2.
CH1_V Zmienna procesowa DV7 — Napiecie kanat 1.
CH2_V Zmienna procesowa DV8 — Napiecie kanat 2.
CJCVAL Ustawienie statej wartosci kompensacji zimnych kornicéw na 0°C, 20°C lub poprzez wpi-
sanie wlasnej wartosci opcjg BYVAL w jednostkach: °C, °F, K lub °R.
SNSDIF Wyswietlenie opcjg STATE stanu alarmu réznicy temperatur dwoch czujnikéw lub jego
ustawienie opcjami ON albo OFF, lub wpisanie jego wartosci opcjg BYVAL.
LOOP Konfiguracja petli pradowe;.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
CHKCFG Wyswietlenie aktualnej konfiguracji petli prgdowe;.
ALARM Wyswietlenie aktualnej warto$ci pradu alarmowego petli prgdowej.
LO_SAT Wyswietlenie aktualnej warto$ci dolnego poziomu saturacji petli prgdowe;.
HI_SAT Wyswietlenie aktualnej warto$ci gérnego poziomu saturacji petli prgdowe;j.
SETCFG Ustawienie kpnfiguracji pe_tli pra;long. w .celu zapisania zmiany ustawien, nalezy za-
konczy¢ konfiguracje zatwierdzajac jg opcjg SETCFG.
BACK Powrdét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
SATUR Wybér poziomu NORMAL lub NAMUR konfiguracji saturacji petli pradowe;.
MODE Wybér trybu alarmu petli pragdowej: NORMAL, NAMUR, SAFETY lub USER.
LEVEL Wybér alarmu LOW (niskiego) lub HIGH (wysokiego) alarmu petli prgdowe;j.
Wybér wyswietlenia aktualnego dolnego limitu alarmu uzytkownika petli pradowej opcjg
USRVAL LO_LIM albo aktualnego gérnego limitu opcjg HI_LIM, lub wpisania warto$ci parametru
opcjg BYVAL.
SETCFG Zatwierdzenie ustawien konfiguracji. Po zatwierdzeniu wyswietlona zostanie aktualna
konfiguracja z poziomu opcji CHKCFG.
Konfiguracja jednostki uzytkownika poprzez ustawienie wartosci dolnego limitu opcjg
USER USRLRV, wartosci gérnego limitu opcjg USRURV oraz ustawieniem nazwy opcjg
UNIT.
FACTOR Przywrécenia ustawien fabrycznych przetwornika. Potwierdzenie opcja RECALL.
RESET Reset pracy przetwornika. Potwierdzenie opcjg ACCEPT.
SVCMOD Przetgczenie trybu pracy przetwornika z normalnego na serwisowy. Opcja SVC_ON
wigcza, a SVCOFF opcja wytgcza tryb serwisowy.
INFO Wyswietlenie informaciji o pracy przetwornika.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
PV_IDX Wyswietlenie indeksu zmiennej procesowej petnigcej role zmiennej podstawowe;j.
DV_CNT Liczba zmiennych procesowych systemu.
HW_VER Wersja konfiguracji sprzetowej przetwornika.
SW_VER Wersja oprogramowania przetwornika.
HART Wyswietlenie informacji protokotu komunikacyjnego HART.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
HT_REV Wersja protokotu komunikacyjnego HART zaimplementowana w przetworniku.
DEVREV Wersja rewizji urzgdzenia.
POLL Adres urzadzenia w konfiguracji multi-drop.
EDT Kod rozszerzony typu urzgdzenia protokotu komunikacyjnego HART.

16

Edycja 01.A.003/2026.04



PL.IO.APT.ALW.1

Ciag znakow Packed ASCII identyfikujacy fizyczne urzadzenie. Ze wzgledu na dtugos¢
TAG [8:0] ciggu znakow, zostat on podzielony na trzy czeéci. W celu odczytania kolejnej czesci
nalezy uzy¢ przycisku [|] lub [1].
. Numer identyfikacyjny urzadzenia. Ze wzgledu na dtugo$¢ numeru, zostat on podzie-
DEV_ID [8:0] o . e o L .
lony na trzy czesci. W celu odczytania kolejnej cze$ci nalezy uzy¢ przycisku [|] lub [1].
RUNTIM Czas pracy przetwornika od ostatniego resetu. Mozliwe wyswietlenie w formie dni opcjg
DAYS, godzin opcjg HOURS, minut opcjg MINS oraz sekund opcjg SECS.
STATUS Wyswietlenie statuséw przetwornika.
BACK Powrét o poziom wyzej w MENU lokalnym.
START Wyswietlenie statuséw przy starcie przetwornika.
SENS Wyswietlenie statuséw kanatu wejsciowego przetwornika.
SENS 1 Wyswietlenie statusdw pierwszego kanatu wejsciowego przetwornika.
SENS 2 Wyswietlenie statuséw drugiego kanatu wejsciowego przetwornika.
SENSCJ Wyswietlenie statuséw kanatu kompensaciji zimnych koncéw przetwornika.
CFG Wyswietlenie statuséw konfiguracji przetwornika.
NVM Wyswietlenie statuséw pamieci przetwornika.
DIAG Wyswietlenie statusdéw diagnostycznych przetwornika.
OTHER Wyswietlenie innych statuséw przetwornika.
CHKSTA Wyswietlenie statuséw CheckConfig przetwornika.
EXIT
LCD2VR
LCDIVR
LCD2DP
CTRAST
MID_WP »| BACK
SETUP STATE
INFO ON DONE
OFF j

Rysunek 5. Procedura zmiany/sprawdzenia stanu blokady MID

*) konfiguracja blokady/trybu MID_WP mozliwa jest tylko bez ustawionej blokady systemowej.(HART).

MENU dla konfiguracji innych funkcji wg = Tabela 5. Struktura MENU lokalnych nastaw

Standardowo, przez producenta, w przetworniku wigczony jest tryb MID_WP.

W przypadku przetwornika w wersji Exd otwieranie pokrywy obudowy w strefie zagrozo-
nej wybuchem w celu skorzystania z MENU lokalnej zmiany nastaw jest zabronione.

8.5. Konfiguracja zdalna nastaw (HART)
Konfiguracja parametréw przetwornika z wykorzystaniem komunikacji HART mozliwa jest po wyjsciu
z trybu MID tj. po zdjeciu blokady MID_WP.

9. ZABEZPIECZENIE PRZED NIEUPRAWNIONA INGERENCJA

Standardowo producent plombuje pokrywe wys$wietlacza, czujnik oraz tabliczke znamionowa, jesli jest
metalowa. Plombowanie przetwornika wykonuje sie zgodnie z przepisami w miejscu/kraju stosowania.
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10. EKSPLOATACJA | KONSERWACJA

10.1. Przeglady okresowe
Przeglady okresowe wykonywac¢ zgodnie ze standardami uzytkownika. W trakcie przegladu skontrolo-
wac stan/pewnos$¢ potgczen elektrycznych na zaciskach, stabilnos¢ zamocowania przetwornika
i szczelnosé tgczy mechanicznych.

10.2. Przeglady pozaokresowe

Jesli przetwornik w miejscu zainstalowania mégt by¢ narazony na uszkodzenia mechaniczne, przepie-
cia lub stwierdzi sie jego nieprawidtowg prace, nalezy dokonac przegladu.

W przypadku stwierdzenia braku sygnatu w linii pomiarowej lub jego nieprawidtowej wartosci nalezy
sprawdzi¢ linie zasilajgca, stan podfgczen zaciskow na listwach zaciskowych i przytgczy. Sprawdzic,
czy prawidtowe sg wielkosci napiecia zasilajgcego na zaciskach przetwornika.

10.3. Naprawa
Uszkodzony lub niesprawny przetwornik nalezy przekazaé producentowi.

10.4. Zwroty
Dla przypadku wykonania fabrycznej kalibracji lub wymiany niewtasciwie dobranego/wystanego prze-
twornika nalezy zwrdéci¢ sie bezposrednio do producenta.

11. PARAMETRY PRZECIWWYBUCHOWE PRZETWORNIKA

11.1. Zagrozenie elektrostatyczne

Lakier i tabliczka znamionowa z tworzywa sztucznego stanowig warstwy nieprzewodzgce na przewo-
dzgcym korpusie obudowy. Przetworniki w takim wykonaniu, w strefie zagrozonej wybuchem, powinny
by¢ instalowane w miejscu, gdzie nie ma mozliwosci fadowania elektrostatycznego, w szczegolnosci
poprzez kontakt z naelektryzowanym osypujgcym sie pytem lub pytem wydmuchiwanym z urzadzen
pracujgcych obok.

11.2. Przetwornik w wykonaniu przeciwwybuchowym Exd
Przetwornik wykonany jest zgodnie z wymogami norm:
PN-EN IEC 60079-0-2018-09, PN-EN 60079-1:2014-12, PN-EN 60079-26:2015-04.

11.2.1. Oznaczenie przeciwwybuchowe przetwornika

Przetwornik moze pracowaé w strefach zagrozonych wybuchem zgodnie z nadanym oznaczeniem (ce-
cha) budowy przeciwwybuchowej:

11/2G Ex db lIC T**/T5/T6 Ga/Gb
KDB 25 ATEX 0017X

Zakres temperatur otoczenia:

-25°C < Ta<55°C (T5), -25°C < Ta<40°C (T6)

11.2.2. Kategoria przetwornika i strefy zagrozenia

Kategoria przetwornika 1/2G oznacza, ze przetwornik moze byc¢ instalowany w strefie zagrozenia 1
lub 2. Przytgcze procesowe przetwornika moze fgczy¢ sie ze strefg 0, przyktad =» Rysunek 6. Montaz
przetwornika w strefach.

11.2.3. Zasilanie i eksploatacja

Potaczenia elektryczne przetwornika w strefach zagrozonych wybuchem powinny by¢ wy-
konywane tylko przez osoby posiadajgce niezbedng wiedze i doswiadczenie w tym zakre-
sie. Przetworniki powinny by¢ uziemione poprzez zacisk uziemiajgcy. W przypadku gdy prze-
twornik ma metalowy kontakt z czeSciami konstrukcyjnymi instalacji lub orurowaniem, pofa-
czonymi z systemem przewodow wyréwnawczych, nie wymagane jest oddzielne jego uzie-
mianie.
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Przetworniki w wykonaniu Exd powinny by¢ zasilane napieciem do 36 V DC, nominalnie
24 V DC, z zasilaczy transformatorowych lub innych urzgdzen zapewniajgcych co najmniej

A wzmocniong izolacje pomiedzy uzwojeniami pierwotnym i wtérnym, w ktérych nie wyste-
pujg napiecia wyzsze niz 250 V AC. Obowigzek zapewnienia zasilania zgodnego z powyz-
szymi wymaganiami spoczywa na uzytkowniku.

Ze wzgledu na rodzaj materiatu zastosowanej obudowy (stop lekki z duzg zawartoscig aluminium),
uzytkownik jest zobowigzany zapewnié¢, ze w miejscu zainstalowania przetwornika nie wystepuje moz-
liwos¢ uderzania jego obudowy.

Strefa
bezpieczna

Medium

Przetwornik
temperatury

Strefa 0

Dodatkowa ostona
procesowa

I
T

Czujnik

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
[
I
\

Rysunek 6. Montaz przetwornika w strefach zagrozonych

11.2.4. Wykaz wpustoéw kablowych i korkéw zaslepiajacych

Standardowo przetworniki w wykonaniu Exd sg dostarczane bez wpustdéw kablowych, z korkami zasle-
piajacymi zatwierdzonymi w procesie certyfikacji. Zastosowane przez uzytkownika wpusty kablowe
i korki zaslepiajgce muszg by¢ zgodne z dokumentacjg przetwornika zatwierdzong w procesie atestacji.
Wykaz wpustéw kablowych i korkéw zaslepiajgcych zgodnych z dokumentacjg producenta podano
w = Tabela 6. Wykaz wpustéw kablowych i = Tabela 7. Wykaz zamiennikow korkéw zaslepiajgcych.
Odpowiedzialno$¢ za zamontowanie wtasnych wpustéw i korkéw zaslepiajgcych spoczywa na uzyt-
kowniku.

Tabela 6. Wykaz wpustéw kablowych

Typ wpustu kablowego Producent Gwint Oznaczenie IP Nr certyfikatu

M20x1.5 Exd IIC Gb

501/423 Hawke International (1/2 NPT) Extb IIIC Db 67 CML 19ATEX1167X
501/421 Hawke International | wg,%};% Exd IO | 67 | CML19ATEX1167X

ICG 623 Hawke International (wgoﬁP?l') EE)?[(; IIIHCC%bb 67 06 AI%I'aES)TSI)aSBX
501/453/RAC Hawke Inernational | MSP’,;L?F) Exd IO | 67 | CML19ATEX1167X
501/453/Universal Hawke International (:\goﬁpi) EE):f[g III”CC%bb 67 CML 18ATEX1268X
ICG/653/Universal | Hawke International | M20X1:5 | ExdbIICGb | 57 | oy 18aTEX1268X

(1/2” NPT) | Extb IlIC Db

. . M20x1.5 Exd IIC Gb
ICG/653/Universal/L Hawke International (1/2 NPT) Extb IIIC Db 67 CML 18ATEX1268X

M20x1.5 Exd IIC Gb
A2F, A2FRC CMP-Products (1/2"NPT) | Exta lliC Da 67 CML 18ATEX1321X

M20x1.5 Exd IIC Gb

SS2K CMP-Products | 113 'N5) | Extalliopa | 67 | CML 18ATEX1321X
\2ox15 | Exd1ICGb

E1FW, E2FW CMP-Products 0x1.5 | o cDa | 67 | CML 18ATEX1324X

(1/2° NPT)

Exd | Mb
Exdb IIC Gb

PX2K, PXSS2K, CMP-Products M20x1.5 | ErialiCDa | 67 | CML1SBATEX1325X
PX2KX (12’ NpT) | EX@IICD
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Tabela 7. Wykaz zamiennikdw korkow zaslepiajgcych

za-érlézilz:?eglc(::go Producent Gwint Oznaczenie IP Nr certyfikatu
Exd IIC Gb
475 Hawke International M2,9X1 -5 Extb 1IlIC Da 67 Baseefa 10ATEX0262X
(1/2” NPT)
Exd | Mb
Exd IIC Gb
477 Hawke International | M20X1-5 | £t 1icDa | 67 | Baseefa 10ATEX0262X
(1/2” NPT)
Exd | Mb
M20x1.5 Exd IIC Gb
747, 757, 767 CMP-Products » Exta llIC Da 67 CML 18ATEX1320X
(1/2” NPT) Exd | Mb

Do gwintow 2’NPT stosowa¢ uszczelniacz LOCTITE 577 lub SWAK MS-PTS-50.

11.2.5. Szczegolne warunki stosowania przetwornikéw w wykonaniu Exd

- Zigcza ognioszczelne sg nienaprawialne.

- W strefach zagrozonych wybuchem, przetworniki w pokrytych lakierem obudowach ze stopu
aluminium, a takze przetworniki wyposazone w tabliczki z tworzywa powinny by¢ instalowane
w sposob uniemozliwiajgcy tadowanie elektrostatyczne =» 11.1. Zagrozenie elektrostatyczne.

- Czujnik temperatury musi by¢ umieszczony w ostonie termometrycznej o grubosci Scianki
min. 1 mm.

- W przypadku zastosowania przetwornika z tabliczkg znamionowg zawierajgcg rozne rodzaje
wykonania przeciwwybuchowego nalezy przed instalacjg trwale zaznaczy¢ na tabliczce zna-
mionowej wykorzystywany rodzaj zabezpieczenia, zgodnie z instrukcjg budowy przeciwwybu-
chowe;.

11.3. Przetwornik w wykonaniu iskrobezpiecznym Exi
Przetwornik wykonany jest zgodnie z wymogami norm:
PN-EN IEC 60079-0:2018-09, PN-EN 60079-11:2012.

11.3.1. Oznakowanie przeciwwybuchowe przetwornika

Przetwornik moze pracowac w strefach zagrozonych wybuchem zgodnie z nadanym oznaczeniem ro-
dzaju budowy przeciwwybuchowej:

Il 1G Ex ia lIC T**/T4/T5/T6 Ga
KDB 25 ATEX 0017X

11.3.2. Kategoria przetwornika i strefy zagrozenia

Kategoria przetwornika 1G informuje, ze przetwornik moze by¢ instalowany w strefie zagrozenia 0, 1
lub 2. Przytgcze procesowe przetwornika moze tgczy¢ sie ze strefg 0.
Przyktad na rysunku = Rysunek 6. Montaz przetwornika w strefach.

11.3.3. Parametry zasilania Ui, li, Pi oraz klasy temperaturowe
Przetworniki zasila¢ ze wspétpracujgcych urzgdzen zasilajgco-pomiarowych posiadajgcych certyfikaty
iskrobezpieczenstwa, ktorych parametry wyjs¢ do strefy zagrozonej nie powinny przekracza¢ podanych
ponizej dopuszczalnych parametréw zasilania dla przetwornikéw.
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Zasilanie o wyjsciowe]j charakterystyce liniowej:
U=30V Ii=0,1A Pi=0,75W -25°C < Ta<55°C; Tn<60°CiT5

Przyktadowym zasilaniem o charakterystyce liniowej jest typowa bariera o parametrach:
Uo=28V lo=0,093A Rw =300 Q.

Zasilanie o wyjsciowej charakterystyce trapezowej:

Ui=24V li=50mA Pi=0,6 W -25°C<Ta<55°C; Tm<60°CiT5

Zasilanie o wyjsciowej charakterystyce prostokatne;j:
Ui=24V li=25mA Pi=0,6 W -25°C<Ta<b5°C; Tm<60°CiT5
li=50 mA Pi=12W -25°C<Ta<55°C;; Tm<60°CiT4

Zasilanie o charakterystyce prostokatnej oznacza, ze napiecie zasilacza iskrobezpiecznego nie zmienia
sie do momentu zadziatania ograniczenia prgdowego.

Poziom zabezpieczenia zasilaczy o charakterystyce prostokatnej jest zwykle ,jib”. Przetwornik zasilany
z takiego zasilacza jest takze urzgdzeniem iskrobezpiecznym o poziomie zabezpieczenia ,ib”.

Przyktad praktycznej realizacji zasilania:
zasilacz stabilizowany o Uo = 24 V z poziomem zabezpieczenia ,,ib” i prgdem lo = 25 mA.

11.3.4. Parametry Ci, Li oraz zakres temperatur pracy
Pojemnos¢ oraz indukcyjnosé¢ wejscia:
Ci=52nF,Li=0pH
Zakres temperatur pracy przetwornika:
-25°C <Ta<55°C

11.3.5. Szczegolne warunki stosowania przetwornikéw w wykonaniu Exi

- W strefach zagrozonych wybuchem, przetworniki w pokrytych lakierem obudowach ze stopu
aluminium, a takze przetworniki wyposazone w tabliczki z tworzywa powinny by¢ instalowane
W sposob uniemozliwiajgcy tadowanie elektrostatyczne zgodnie z = 11.1. Zagrozenie elektro-
statyczne.

- Czujnik temperatury musi by¢ umieszczony w ostonie termometrycznej o grubosci Scianki
min. 1 mm.

- W przypadku przetwornika z obudowg wykonang ze stopu aluminium w strefie 0 nalezy zacho-
wac ostroznos¢, aby chronic jg przed uderzeniami lub Scieraniem.

- W przypadku zastosowania przetwornika z tabliczkg znamionowg zawierajgcg rézne rodzaje
wykonania przeciwwybuchowego nalezy przed instalacjg trwale zaznaczy¢ na tabliczce zna-
mionowej stosowany rodzaj zabezpieczenia, zgodnie z instrukcjg budowy przeciwwybuchowe;.

12. ZL OMOWANIE, UTYLIZACJA

Wyeksploatowane bgdz uszkodzone urzgdzenia ztomowac zgodnie z Dyrektywg WEEE
(2012/19/UE) w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub zwrdcic je

mmm  \Vytworcy.
13. REJESTR ZMIAN
Nr Edycja _ _
zmiany dokumentu Opis zmian

- 01.A.001/2025.10 | Pierwsza wersja dokumentu.

Dodanie informacji o parametrach metrologicznych, ochronie
- 01.A.002/2025.11 przed strumieniami gorgcego powietrza i klasach: mechanicznej i
$rodowiska EMC.

01.A.003/2026.04 Poprawki redakcyjne.
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